Porownanie ttumaczen Jeremiasza 31:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Stuchajcie stowa JAHWE, narody! I gloscie na dalekich
dostowny | dostowny wyspach! I mowcie: Ten, ktory rozproszyt Izraela,
gromadzi go i strzec go bedzie jak pasterz swojej trzody.*V
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Stuchajcie stowa JAHWE, narody! Gloscie na dalekich
literacki literacki wyspach, ze Ten, ktory rozproszyt Izraela, znowu go
gromadzi. | strzec go bedzie jak pasterz swej trzody.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Stuchajcie stowa JAHWE, o narody, gloscie je na dalekich
literacki Biblia Gdanska | wyspach i mowcie: Ten, ktory rozproszyt Izraela,
zgromadzi go i bedzie go strzec jak pasterz swoich trzdd.
BG Przektad Biblia Gdanska | Stuchajcie stowa Panskiego, o narody! a opowiadajcie je na
literacki wyspach dalekich, i mowcie: Ten, ktory rozproszyt Izraela,
zgromadzi go, a strzedz go bedzie, jako pasterz trzody
swWojej.
BIW Przektad Biblia Jakuba Stuchajcie stowa PANskiego, narodowie, a opowiadajcie na
literacki Wujka wyspach, ktore sg daleko! I mowcie: Ktory rozproszyt
Izraela, zgromadzi go i bedzie go strzegl jako pasterz trzody
sSwej.
BT'99 Przektad Biblia Stuchajcie, narody, stowa Pafiskiego, gtoscie na dalekich
literacki Tysigclecia wyspach, méwigc: ”Ten, co rozproszyl Izraela, zgromadzi
go i bedzie czuwatl nad nim jak pasterz nad swa trzoda”.
BW Przektad Biblia Stuchajcie stowa Pana, narody, i zwiastujcie na wyspach
literacki Warszawska dalekich, i mowcie: Ten, ktory rozproszyt Izraela,
zgromadzi go 1 strzec go bedzie jak pasterz swojej trzody.
EKU'18 | Przektad Biblia Stuchajcie stowa JAHWE, narody, oglaszajcie na dalekich
literacki Ekumeniczna wyspach! Mowcie: Ten, ktory rozproszyt Izraela,
zgromadzi go i bedzie strzegt jak pasterz swoje stado.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Narody, stuchajcie stowa JAHWE, opowiedzcie dalekim
literacki wyspom. Mowcie: «Ten, ktory rozproszyl Izraela,
zgromadzi go 1 bedzie go strzegl, jak pasterz strzeze swoich
owiecy.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Narody, stuchajcie stow Jahwe, gloScie na wyspach
literacki dalekich i mowecie: ”Ten, co rozproszyt Izraela, znowu go
zgromadzi i strzec go bedzie jak pasterz swej trzody.
TUB Przektad bi6misa. HoBwuit [TocmyxaiiTe TOCTIOTHE CTIOBO, HAPOJIH, 1 CTIOBICTITh B
literacki nepexnan YbT naneki octpoBu. Ckaxite: Toi, XTo poscisas I3pains, 30epe
Pacaina foro i crepertuMe HOro Tak sIK XTO MAce CBOE CTAJIO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz WIEKUISTY wyzwolit Jakdba; wyswobodzit go
dynamiczny | Gdanska z mocy tego, ktory byt silniejszym od niego.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | Stuchajcie stowa JAHWE, narody, i opowiadajcie je na
dynamiczny | Swiata dalekich wyspach, i méwcie: “Ten, ktory rozprasza Izraela,
zbierze go i bedzie jak pasterz strzegl swego stada.
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